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Packliste — Packing list - A csomag tartalma — Seznam CASTi BALENi - COMPONENTE —
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No | Stk Deutsch English Magyar Czech | Romana | Slovensko | Hrvatski | Slovensky | Turkey
1 1 Dach Top cover Tet6
) 1 Massage Paneel Function Masszazs-
panel panel
3 4 M5  Schrauben M5 nut M5
mutter csavaranya
4 2 Griffe handle Fogantyu
5 1 Glasablage Glass shelf Piperepolc
6 1 Linkes Glass panel- Bal hatfal
Glaspaneel left
7 4 Dichtung Silica gel Tomités
gasket
3 4 M8  Schrauben M8 nut M8
mutter csavaranya
9 1 Brausetasse Shower tray Zuhanytaélca
10 8 Rollen wheels Gorgbk
11 2 Fix Glas Fixed  glass Fix Gvegfal
dor
12 2 Glas Schiebetlre Sliding glass Toldajtd
door
13 4 Dichtungen Wa.\ter-proof Szilikoncsik
strips
. Magnetic . ,
14 1 Magnetdichtung . Mdgnescsik
strips
15 1 Untere Uhrungs- | Down guide | Alsé
schiene rail vezetdsin
16 1 Handbrause Handshower Kézi zuhany
17 1 Brausestange Sliding bar Zuhanyrud
18 1 Brauseschlauch Shower hose Gégecs6
I I-
19 1 Glaspanel rechts G as  pane Jobb hatfal
right
20 1 Obe.zre Fihrungs- Up guide rail Fels6 o
schiene vezetdsin
21 |1 Sitz Seat Ulske

TARTALOMJEGYZEK:

SZERELESI ES KEZELESI UTMUTATO

N o o &~ W DN

El6késziletek

Belzemelés

Karbantartas, tisztitas

Garancialis feltételek

Az Osszeszerelés lépései (rajzos utmutato)

Elektromos bekotés

Kezel6panel

Oldal

oa b b

6-14
15
16 - 17
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FONTOS! FONTOS! FONTOS! FONTOS!

A kabin az esetleges javitasi és karbantartasi munkalatok miatt szabadon hozzaférhetd kell legyen.
A kabint kizardlag hidegburkolattal és padlddsszefolydval ellatott helyiségben allitsa fel!
Belizemelés el6tt ellendrizze, hogy a miszaki feltételek (viznyomas, vizkeménység, stb.) adottak.

Elokésziiletek

1. Kérjik, hogy a csomag felbontdsa utdn, még az Osszeszerelés elStt gy6z6djon meg arrdl, hogy valamennyi
rész/alkatrész hidnytalanul és sértetlentl megtaldlhatdé a csomagban. (Kilén figyelmet szenteljen az Uveg
részeknek!) Barminem(i hidny vagy sériilés esetén idGben értesitse viszonteladdjat vagy a Sanotechnik Kft-t.
Utdlagos reklamaciot nem fogadunk el. Uvegkarra kizardlag akkor vallalunk garanciat, ha azt a Sanotechnik Kft.
altal megbizott szervizpartner okozza!

2. Az Osszeszerelést csak a Sanotechnik cég munkatdrsai vagy szakképzett szerel6k végezhetik. Szakszer(tlen
beavatkozas és az Utmutatd be nem tartasa a garancia elvesztését vonja maga utdn.

3. Az 6sszeszereléshez az alabbi szerszamok sziikségesek: furégép, csillagcsavarhuzd, vizmérték, mérdszalag, ceruza,
gy(rds villaskulcs

4. Szinezett, mintds vagy tejliveg esetén lgyeljen ra, hogy a sima felilet kertljon belilre.

5. A kabin beépitése, korbe burkoldasa csak a vevé/felhasznild sajat felelGsségére torténhet, ha ezzel a késébbi
karbantartasi, javitasi munkakat nem akadalyozza. A kabin 6dnhordd, nem sziikséges a falhoz rogziteni, és ez az
id6szakos karbantartas vagy garancidlis javitasok miatt nem is javasolt!

A hidromasszazs zuhanykabinok beilizemelése

MUSZAKI ADATOK:
viznyomas: 1 — 3 bar, max. 60°C, max. 9° DH

VIiZBEKOTES:

A bekotést csak szakképzett szerelSk végezhetik a mindenkori el6irdsok figyelembevételével.

FONTOS: A vizbekotéshez kizarélag flexibilis csovet hasznaljon, a merev csovek eltorhetnek. A vezetéket lassa el egy
atmend golydscsappal vagy egyéb csapszerelvénnyel (a kabin az épilet vizellato rendszerétél szeparalhaté legyen), a
lefolyd-csatlakozast pedig blizzardval.

Ajanljuk, hogy épitsen be vizsz(ir6t kozvetleniil a bejové vizéra utan. Ezzel megvédheti csaptelepeit és haztartasi gépeit
a fizikai szennyez6dések és a vizké lerakddasatol.

A viz h6mérséklete a szerelvények miatt nem lehet magasabb 60°C-nal.

LEFOLYO BEKOTESE: & 40 mm (& 50 mm)

A szifont és a csatornacsatlakozdét egy kb. 50 cm-es flexibilis cs6vel kosse 0ssze, amely karbantartds vagy javitas esetén
eltdvolithatd.

A végleges hasznalatba vétel el6tt végezzen a kabin minden funkcidjara kiterjed6 prébaiizemet!
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Karbantartas, tisztitas

A kabint mindig tartsa tisztan az esetleges bakteridlis szennyez&dés elkerilése végett. Kizarélag karcmentes, nem
vegyi tisztitoszereket és puha kend6t hasznaljon. A kezel6fellletet kizardlag tiszta vizzel tisztitsa!

A zuhanyfejek gumikifolydin képz&dott vizk6lerakddast egyszerlien, az ujja segitségével dorzsolje. Amennyiben a
zuhanvfej nem gumi bevonatu, akkor az eltém&dott kifolydk egy tl segitségével tisztithatok.

A szilikon vizvet6ket higiéniai okokbdl javasoljuk évente lecserélni.

A szinezett hatfalak kisebb sériiléseit koromlakk segitségével eltiintetheti.

Garancialis feltételek

A garancia a torvényileg elGirt id6tartam alatt, a vasarlas datumatél kezdve all fenn. A garancia feltétele a kereskedd
nevével és a vasarlas datumaval ellatott szamla vagy fizetési igazolas. A jotallasi igényt irdsban, a vdsarlas helyén, a
szamlaval egytt kell benyujtani.

A garancia olyan javitasokra, vagy azon részek/alkatrészek cseréjére vonatkozik, amelyek hibajat a SANOTECHNIK Kft.
elismeri.

A javitas és csere dijmentes, de az esetleges beépitésbbl adddd bontdsi és helyreallitasi koltségek minden esetben a
vev6t/felhasznalét terhelik!

Az lizemhangok nem képeznek garancialis alapot!

Nem vonatkozik a garancia azon részekre, amelyek hibaja a vevé/felhasznalé hanyagsagara, nem szakszer(
beszerelésre, haszndlatra, karbantartasra, illetve szallitasi sérilésre vezethetd vissza. llyen elemek pl. a biztositékok,
szlirék, pumpdk, diszitéelemek stb.

Nem érvényes a garancia kozvetett karok esetén, ha a hiba nem a termék gyartasi hibdjara vezethetd vissza, pl.:
fesziltségingadozasok, villdmcsapas, korrdzio, és altalaban véve minden olyan ok, amely a viz tulajdonsagaibdl és az
elektromos-hidraulikus bekotések minGségébdél adodik.

A kezelési utmutato be nem tartasa miatt a gyarté semmilyen kozvetett vagy kdzvetlen felelGsséget nem vallal sem
személyi sériilésért, sem vagyoni karokért.

A termék szervizelését a SANOTECHNIK Kft. a jétallasi id6 letelte utan is biztositja a térvényben elGirtak szerint. Ekkor a
kicserélt részek/alkatrészek, az elvégzett munka, valamint a kiszallas koltsége a vevét/felhasznalot terheli. A
mindenkori koltségekrdl céglinknél érdeklédhet.
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Kapcsolasi rajz

Bemenet:
230V-50Hz
3A max.

Vezérlés
el [ al
Gézkivezetés L[] - Vilagitas
] L
Vizbevezetés [| CGOzgenerator j: f Ventillator
Hangszo6ro
Maradékviz C

elvezetés loof oo

ELEKTROMOS BEKOTES:

Az elektromos bekotést csak szakképzett szerel6k végezhetik a mindenkori el6irdsok figyelembevételével.

A kabint egy 16A / 220-240V-os biztositékkal ellatott korbe kell bekotni és egy jol hozzaférhetd biztonsagi kapcsoldval
ellatni. (Javitas esetén az épllet elektromos haldzatatél szeparalhaté legyen.)

A biztonsagi, tobbpdlusu kapcsold érintkezd tavolsaga legalabb 3 mm (3-as védelmi fokozat). A fesziiltségkiegyenlité
vezetéket (legaldbb 4 mm? réz) az erre kialakitott pontokra kell kétni. (Lasd a kapcsoldsi rajzot.)

A ventillator kimenetet hatul egy fix légkeringetd rendszerre kell kétni egy mianyag (PVC) csével!

A VEZERLES BEKOTESE ES BEALLITASA:

a) Kapcsolja le az aramot és vegye le a vezérlés fedelét.

b) A vezetékek szigetelését a csatlakozdknak megfelel6 hosszusagban tavolitsa el. Az egyes vezetékeket gy készitse
el6, hogy a fazis ere révidebb legyen, mint a védéfoldelés ere (arra az esetre, ha a kabelt a csatlakozobal kirantjak).
A vezetékek végét 6 mm hosszan szigetelje le. A sodrott vezetékek végét vonja be vékonyan forraszté énnal vagy
helyezzen rd megfelel6 kabelsarut.

c) Azigy el6készitett vezetékeket dugja be a megfelel$ csatlakozdkba. A megfeleld szigeteltség érdekében a kabel
szigetelésének is be kell érnie a burkolaton belilre! A csatlakozast villaskulcs ill. csavarhizé segitségével hizza
meg.

d) Az egyes kabeleket kizarélag a kapcsolasi rajzon feltiintetett, arra kialakitott csatlakozéhoz kdsse. Ugyeljen a
megfelel rogzitettségre. Végezzen hizdprobat.

e) A fel nem hasznalt kdbelfoglalatokat zarja le Ujra, vagy vakcsavarokkal helyettesitse.

f) Végezzen még egyszer teljes ellendrzést.

g) Amennyiben sziikséges, végezze el a bedllitasokat.

h) Helyezze vissza a fedelet.

i) Kapcsolja be az dramot.

j) Ellenérizze a helyes miikodést.

15
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Kezel6panel

Be-/kikapcsold gomb / billenty(izar
Vilagitas

Kijelz6

Ventilator
Gézfurdé

Id6 / h6mérséklet

Hangerd / hulldamhossz

Radié
Memoria
(-)

(+)

Funkciok

1. Helyezze dram ald a kabint (dugja a villdsdugdt a konnektorba). Ha az aramellatas megfeleld, kigyullad az
allapotjelz6 LED.

2. w gomb

|
2.1 Bekapcsolashoz nyomja meg a U gombot. A kijelz6n megjelenik a kabin h6mérséklete. Valamennyi
funkcio elérhetévé valik.

|
A kabint a U gomb ismételt megnyomasaval kapcsolhatja ki.
Kikapcsolaskor minden aktiv funkcid kikapcsol és egy percre beindul a ventilator. Kb. két perccel késébb a
gbzfejleszt6 is kikapcsol.

2.2 Billenty(izar
Ha huzamosabb ideig nem hasznalja a kezel6panelt, bekapcsol a billenty(izar, a kijelz6n megjelenik a

|
“LO“ felirat. A billenty(zar kikapcsolasahoz nyomja meg a U gombot. A “LO” felirat villogni kezd, majd
megjelenik a “PA” felirat. Ezutan a kezelGpanel ismét hasznalhato

Py

3. :@3 gomb

Py

A vilagitas be- illetve kikapcsolasahoz hasznalja a @ gombot.

[
4. \5‘ gomb

fa=
A ventildtor be- illetve kikapcsolasahoz haszndlja -1 gombot.

5. ﬁ gomb

A g6z funkcid be- illetve kikapcsoldsahoz hasznalja a @ gombot.

16



a. A g6zflird6 hémérsékletének beallitdsa (alapértelmezett bedllitas: 45°C)

Nyomija a % gombot, amig a kijelz6n a “°C” felirat villogni kezd.

A kivant hémérséklet (4-60 °C) beallitasahoz hasznalja az |:>é5<] gombokat. Ha a kabin
hémérséklete eléri a kivant értéket, a gézgenerator automatikusan kikapcsol.

b. A g6zflirdG id6tartamanak beallitasa (alapértelmezett beallitas: 25 perc)

Nyomja a % gombot, amig a kijelz6n a ”(9” szimbdlum villogni kezd.

A kivant idGtartam (0-60 perc) beallitdsdhoz hasznilja az Désq gombokat.
A beallitott idGtartam leteltekor a g6zgenerator automatikusan kikapcsol.
6. FM gomb
A radié be- illetve kikapcsolasahoz hasznalja az FM gombot.

6.1. Csatornakeresés

yoL
Nyomja a ™M gombot, amig a kijelz6n a “MHZ" felirat villogni kezd.

A kivant csatorna beallitdsdhoz hasznalja az I:> és <] gombokat. 100 kH-enként Iépkedhet.

Az automata kereséshez nyomja hosszan az |> és <] gombokat. Amint a késziilék foghato radidadét talal,
a keresés automatikusan leall.

A csatorndt az “M” gomb megnyomasaval tarolhatja el. 19 tarhely all rendelkezésére.

6.2. Tarolt csatorna kivalasztasa

Az “FM” gombbal kapcsolja be a radiot. A tarolt csatorndk kozott azQ és D gombok segitségével
valtogathat.

6.3. A hangeré bedllitasa

WL
Az “FM” gombbal kapcsolja be a radiét. Nyomja a TYM gombot, amig a kijelz6n a “VOL” felirat villogni kezd. A

kivant hanger6t (0-15) az Désq gombok segitségével allithatja be.

-& Ovintézkedések

a. Hanem hasznalja a kabint, mindig kapcsolja ki. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a kabint, feltétlendl
aramtalanitsal

b. Altalanossagban véve a gézkabin alacsonyabb héfokon hasznalandd, mint egy klasszikus értelemben vett
szauna. A g6zfiird6 atlag id6tartama lehetbleg ne legyen hosszabb 15-20 percnél — kb. 45 °C mellett.

¢. Amennyiben szivbetegségben, vérkeringési zavarokban vagy diabetesben szenved, a g6zzuhanyzé elsd
hasznalata el6tt kérje orvosa tanacsat.
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